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— PROGRAMMA =—

W. A, MOZART

1) Awve Verum

2)  Alleluia

ROBERRT SCHUMANN

1) Inder Fremde (Em t ria estranha)
2)  Frahlingsankunft (A entrada da Primavera)

3)  Mondnacht {(Noite de luar)

FRANZ SCHUBERT

1)y Zuleika
2)  Der Jungling a. d. Ouelle (O jovem ao pé da Font )
3) Die Mdnner zind méchant (Os homens sdo perversos)
4)  Du bist die Rul (Tu és o repouso)
53) Standehen (Sercnate)

)

I'm Grunen {Cang¢do primaveril)
INTERVALLO

HUGO WOLF

1) Heimwelh (Nostalgia)

2y Amn... (4d...)

3)  Uber nacht (Pela noite adiante)
4)  Die Belehrte (AEnfeiticada)

) Wenn du zu den Blumen gehst (Quando vacs apanhar flores)
) Citronenfalter in April (Borboleta de Abril)
) Verschwiegene Liebe (Amor secreto)

8)  Llfenlied (Cancdo dos sylphos)
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TRADUCCOES DAS CANCOES DESTE PROGRAMMA

Lm terra estranha

@ 8 % & * 3 3 N ® = o3 s s 3 & .

SCHUMANN

Vém da patria distante nuvens €

| relampagos,
new pae €

Mas ha muito morreram
| minha mde
mais ne conhece.

taembem o

E la
Logo

WINLUE N

virda para min tempo
| silencioso
Do eterno  descanso.
Lutdo, sobre mim murmurard a floresta
l.\‘u/r{(!l Lt
quent sou.

Na terra onde ninguem sabe

A entrada da Z’:'inutl‘t'm

..........

o s @ Wi E e AN e x e a N soE w

Fcge a {risteza dos d.as,
Eebrilha o campo!

LRasgam-se a:
Lovendo comeigo

Brotam as plantas,

HUTENS,

a tristeza do mundo.

Abrindo a luz dos botoes.
Flores innumeras
Arrojam-se para 0s €€os.

Reverdecem igualmente
As vinhas ¢ os carvalhos.
De novo palpita o mew corag¢do

Al-gre ¢ chcio de coragent.

Noite de

PERC IR TR L

SC Hl MANN

Beijava o c¢éo a terra lernamente,
Envolvendo-a nuwm manto perfumado,
Para qu’, flores,

Ella s6 com elle
Doce aragem bafejava os
Baloucando os trigaes.
palpitarva

entre as
sonhasse.
Campos,

A ./'[Ni‘(‘.,\:{tl de vida
Na noite estrellada.
Abrindo as
Minh almu,
Para o lar

azas
livre,

largamente,
na vastidao silenciosa,

distante voarva!

Zuletka ... ovsvess AP PR 1 g
a4 BB i lh\\'y \(1111)141\'1
Que significa o movimento?

Que noticias alegres me traz o vento

[ oeste?
refrescante
maguas do coracao
levemente

A wviracao
Cura as fundas
E agitando a
Levanta

])(Jf’f)'(l'

nuvens ligeiras

-~

Que fog-m para o mdalto ¢scuro
Covoado de inseetos nunuscidos.
Abrandando do sol o calor
Refresca-me as faces ardentes
I, a passagem, beijo winda as arvores
Do campo ¢ da collina :
No seu doece murmurio ouco

| tnnumeras
Do amigo distante as
F talvez

Ainda me

sandacoes
antes que ¢scurecd
milhares.

soprando

traga beijos aos

Poderas entdo afastar-te

Para consolar os meus anigos e 08
l'infelizes. . .

Além onde brilham altas muwralhas,

Breve estar€i cem o meu bem amardo.

Oh, 0o mu coracdo so por clle palpta,

So o amor me dd vida ¢ tudo para mim

Se resume na voz do bem amado.

fonte .........s
SCHUBER l‘

O jovenr ao pé da

FRANZ

..............

O fonte que murmuras brandamente,

0 teuw solucar ndo embala os meus

[ torm=ntos.

[7indo aqui atraz de allivio e

| esquecitm2nto,

Ouco as folhas e as ondas do rigato

A suspivarem tambem pela ingrata

e ou adoro,

Os homens sao0 perversos

FRANZ SCHU l)l H'l‘

Ouando me dizias, mae
(JI.'(‘ elle era
Nao
Was
E  desolada.

leviano,
queria  acreditar-te.
acabel conveneida
Bem me cizias mae,

e 08
Honlem, ao

homens  sdo
calir da
Saliindo da aldeia pelo bosque,
Owvi wum
E mais um
Approximei-me €m
La estava elle
Os homens sdo
O mdae, que tortura,
Deira que cu

[Df‘l"l'f'i'.*:r!.\',
Iu)ff“.

“bhoa-noite™
“muwito obrigado’.
sileneio

Outra.
POTVErSos.

O
deveras

ninha
Nao ouvi apenas palavras,
Eovioas
O mde,

carhale a queira;
mas beijos,
untam ardentes,

cs homens

maos que se
querida mae, cono

| sdo perversos!
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Tu 68 0 TEPOUSO .. vvvvvnvnsssenss
g ‘ FRANZ SCHUBERT
Tu és o0 repouso :
E a doce paz.

[’'s a saudade e g

Cujas promzssas Cwmpres.

A tua imagem enche-me o coracdo 1

De alegria ¢ dor,
Penelra porém no
Cerrando as porta. silenciosament
Sobre a conservando

4 alegria
E fiquem os

ncw  peito

dor ¢
APENAS.
olitos Sempre

MEUS para

| desdwinbaeidos

R T R T T

Serenata AIE

......... .

FRANZ SCHUBERT

------ T S I U

Meuw canto foge a noite
Para o pé de 1L
Pem, querida, ter commigo l

Ao bosquezinho sileucioso.

A briza murmuwra wo meio das arvores
A’ luz do luar,

Ndao tema: nenhuwm nimigo,
Ninguw m nos espreita,

Ouves como o rouxinol se tamenta,
Intercedenda  por i,

A trinar? pois elle tambion
Padece e amores

E comprddiende o men pejids.

A sna voz maviosa.

Entristece o cora¢do.
Ndo exsdl
Fiscuta-me ; li

Vem a mim, faze-me ditoso!

COMIIGAN .
ardor,

sentes, querida,

anceio  por Com

....... PR TEL I R RRCTRE S Y

("ancao |\1'i1n:u'm'il L.
SCHUBERT

FRANZ

P S TS S T

Da campina verd-jante :
Acena-nos a  primateii

Com o sew bastdao florido,

E atraz da linda erianca,

Atravez collinas

Onele cotovia

I dos besques onde murmuram riachos,
Corrainos para a campina verdejante.

Na comnpina verdejant:
Repousemos, scnhando

das
canta

lindos sonhos
| variados,

FE  esquecendo as tristezas,

Abrindo o coracdo oo prazer somente

Na campina verdejant .

Na campina verdejante

Planejamos wm porvir risonho,

Enchendo os olhos de luz,

Confi=ntes embalemos os nosses

| desejos.

LS

Além, -na. eampina, vordejante
Aldm, na eampii,
Alcgres sigamos a
Emquanto durar a primaverd.
(udardemos tarde a lembranca
Dos bellos que tivemos

Na eampina verdejante,

linda erian¢a

NS
sonhos

Nostalgia P SO JO e ety
...... R T P HUGO WOLF
Tuilo se transforma a cada passo que

| me afasta
Da bem amada.

Mew coracdo se conjfrang:,
(O sol vae perdendo o calor,
Tudo me jarece
Até as flores e o rio,
As todas
() riosinho
Diz-mc: “pcbre coitado, aproxima-te,
Fem
Sao

ertranho,

colsas mudam de asp-clo.

newrnvirando

ver como  os myosolis

toda a parte’”

(,(J (4

€N
hrillam

lindos
Qual, ndo
Quem me dera la estar,

COMO 0S8 la,

Re l;».,:ulu»[/:f-‘, ci a chorar

............

Oh! ndao le atrivas a gracejar ecmmigo,
Pois a i
Ndao
Nao
Porqgue mg

ado mea liguei levianamente.

bringues com o mew coracdo,

sabes quanto 1880 e dotdo?

avaivone’ por ti
| profundamente
minha sineeridade

Chamando na

O tew coracdo de patria adorada

I > cenw o tow olhar.

Oh, deira-me dornar socegado

E  esquecer para sempre a o ainha dor.
Pala noite  AdI8lEe & « v s 5ok s 5w s s
................... HUGO WOLFE
Pela noite adiante

A tristeza chega,

Até que despertas

— Na wmesma afflicdo —
oo dia saidas

Cherande e gemendo.

Pela noite adiante

A ventura chega

Até que despertes.

— Oh! sorte bencvola —
A tristeza foge

E a alegria reina.
Pela noite adiante
Pentura ¢ tristeza
Sejuntam ¢ em pouco
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Num relance
Vao dizer a Deus

Como as supportaste,
A enfeiticada

HUGO WOLF

-------------------

A7 luz do sol poente,

Fut passear la na fleresta,

I vi Damon sentado a tocar flauta.
Reboava o som nos rochedos :

J.Q()[in L"‘I, 11)4‘ [1114'1 14.(1, [4;1 114!'.’.4-1 § v .

f"[[f"

terna e

Tonmocu-me nos bracos,

Beijando-m: docemente,
Disse-lhe Mais.
I o rapaz continuou

SOLALA, ete.

cu s toeca

ndao tenho
A alegria  fugiu-me,

I soa-me s=mpre ouvidos
A mesma toada de owtrora
Sclala, rallala, rallala, lala

| rallala la! la, la.

Desde entdo  ja sS0¢ego,

ao0s

—————

Quando vaes apanhar flores ... ...
HUGO WOLF

...................

(Canciao Hespanhola)
Quando vaes apanhar flores
Com as wmais bellas le enfeilas
Mas indo
A ti mesma
Sab m todas as flores
Da belleza par,
L todas cmpallidecem
Deante do teuw esplendor.
Os beijes da tura
Tém mais perfuns> que as rosas
Termina o encanto das rosas

assim ao  jardim

devias colher.,

fua sSem

bocea,

Onde comeca o tew encanto.

Quando wvaes, ete.

Borboleta de abril ... ... . .. .. .. ...

HUGO WOLF
O cruel sol da primavera,

...................

Porqus prematuramente me despertaste,
Quando so no esplendor (e Maio

A terra se engalana de flores?

Agui ndo ha wma sé moca bonita

=X
9,

Que nos labios rosados

Me offereca uma gotlta so de mel.
Ai de mim, terei de perecer

E nunca mais Maio me verda
Vestida de amarello.

Amor sccreto

------------------

Quem podera descobril-o
Occulto na floresta entre
Quem  poderda adivinhal-o,
Quem poderd aleancal-o?

flores?

Nao tem descanso os pensopentas,
Que vagueiam livienmenteo

Pela noite disereta.

Uma pessca apenas

Sabe que penso nella.

Na noite diserda, quando tudo dorme,
O bosque murmurante

K as nuvens que passam. . .

Mew amor secrelo

L siloncioso e bello como a propria
| noite,

Cancao oS ByYIphos «..viau«s nw il anus

................... HUGO WOLF

A7 noite na aldeia, o guarda nocturno
[ gritow: “Omnze”

Kis que wum pequenino  sylpho, ador-
| mecido na floresta,
Pouco antes das onze,

Suppoz que o rouxinel ou talvez Silp-flit
() livesse
I entao, esfregando aos olhos,

chamado.

Sae o sylpho do seuw caracol

Meio tonto e somno

L dirige-se devagarinho para o wvalle.
Jassando perto de um muro,

I7¢  luzir innumeros vagalumes;

“Que janellinhas tao bem illuminadas

“Havera por la algum casamento?

“A eriancada deve estar se banqgue-
| teando

“F gozando a wvida.

“Tambem quero provar o men bocado™.
Mas, “beng”! bate com a cabeca na
[ pedra  durissima
O pobrezinho do sylpho e desiste da
[ aventura.

<7

——

PO G A M i
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HUGO WOLF

Hugo Wolf nasceu uns Austria em 13 de maio de 1860 ¢ morren numsa

casa de sattde em 22 de {tverciro de 1903.

Foi um dos melhores e raros compositores de “lieder” do sculo XIX.

Compoz tambem uma opera intitulada “Der Corrigidor” e alguns coros.

LTA FULDAUER

Lia Pul(luum"n:ns(-vu em Amsterdam, na Hollanda. Formada com  dis-
tincgao pelo Conservatorio Real de IHaya, estudou depois em Berlim  com
as afamadas professoras de canto Cornelie von Zenten ¢ Nora Boas.

(fantcu nos seguintes theatros lyricos: Opera Nacional Hollandoeza, de
Amsterdam; Opera Real Flamenga, de Antuerpia: Opera Allema de Konigs-
berg, Munich e Berlim. Tambem teve convite para cantar na Opera de Paris
e gravou discos em Londres, acompanhada por grandes regentes de orchestra,
como Richard Strauss, Erick Kleiber, Liéo Bleck, Georg Szell.  Desempenhou
papel de protagonista em operas como a ‘ Butterfly”, “Manon Lescaut”,
“Bohemia”, “Cavalleiro das Rosas”, “Flauta Magieca”, “Rapto do Seralho”,
ete.  Ultimamente especializou-se na muica de concerto, em particulzr como

interprete de Hugo Wolf, fazendo tambem assim carveira brilhante.
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